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Ein Anwender, der Prüfungsbescheinigungen für Bediener von Schweißeinrichtungen in Deutsch 
und Englisch ausstellte, meldete einen Programmfehler:

Das Feld "Art der Schweißereinrichtung" muss "Art der Schweißeinheit" lauten. Der Vergleich der 
Normvordrucke ISO 14732 und DIN EN ISO 14732, Anhang C ergab Folgendes:

• welding equipment = Schweißeinrichtung

• welding unit = Schweißeinheit

• Type of welding unit = Art der Schweißeinrichtung

Hier passte tatsächlich etwas nicht zusammen. Eine Begriffsabfrage in der Online-Datenbank DIN-
TERM ergab für den Begriff „Schweißeinheit“ keinen Treffer. Mit dem Kontaktformular wurde 
DIN-TERM über die Ungereimtheiten informiert. Die Antwort kam umgehend:

"Ich habe im DIN-TERMinologieportal nachgesehen und festgestellt, dass dort als Übersetzung für 
"welding unit" "Schweißvorrichtung" angegeben wird - in der aktuellen Norm und in allen 
Vorgängerdokumenten. Das bedeutet normalerweise, dass die englischsprachige ISO-Norm einen 
Abschnitt "Terms and definitions" enthält, in dem "welding unit" definiert wird, und im 
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entsprechenden Abschnitt "Begriffe" der DIN-Norm die Benennung in der entsprechenden 
deutschsprachigen Begriffsfestlegung eben als "Schweißvorrichtung" festgelegt wurde". Der 
zuständige Bearbeiter im Normenausschuss bestätigte diesen Sachverhalt.
Auf deutschen Formularen sind also folgende Begriffe zu verwenden:

• Schweißvorrichtung (welding unit)

• Art der Schweißvorrichtung (type of welding unit)

Diese Begriffe habe ich bis jetzt noch nicht in einer deutschen Prüfungsbescheinigung für Bediener 
gesehen. Aber das kann sich jetzt ändern. Die Software WelderCert verwendet die richtigen Begriffe
ab Dezember 2017.
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